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1. INTRODUCCION.

Box Cam 1000 es un dispositivo que acompafia a un automatismo de puerta de
garaje existente que hace que su puerta de garaje sea mas inteligente y segura.
Permite que varios usuarios controlen y supervisen la puerta de su garaje de
forma remota.

Antes de comenzar, DEBE tener:

e Un router con Wifi de 2,4 GHz configurado con 802.11B / G / N, y dentro del
alcance, para proporcionar un entorno de red WIFI estable.

e El teléfono mavil debe conectarse a la red WIFI de su hogar y con la udltima
version de la aplicacidon de puerta inteligente.

e Compatible con el automatismo al que va a ir conectado.

e Alimentacion estable de 24Vcc.

e Un destornillador plano

e Una escalera.

2. Contenido de la caja:
o 1x Box Cam 1000
o Manual de usuario
o Cable de conexion.
o Tornillos de fijacion.
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Manual




INSTALACION.

e PASO 1 comprobar la compatibilidad.

e 1. Asegurese de que el abre-puertas de garaje esté equipado con una interfaz de 12-24V.

e 2. Asegurese de que el abre-puertas de garaje esté equipado con un botdn.

e 3. Sicumple con las condiciones anteriores, su abre-puertas de garaje sera compatible con Door
Smart.

e PASO 2 Instale la aplicacion “Door Smart “

e Descargue e instale la aplicacion “Door Smart” desde Google Play o Apple Store, o escanee el cédigo
QR a continuacién para descargar, instalar la aplicacion y registrar una cuenta.

GETITON

Download on the
» Google Play ‘ App Store
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PASO 3

Agregar dispositivo inteligente de puerta a la aplicaciéon “Door Smart”

Asegurese de que su teléfono esté conectado a un enrutador WIFI o un punto de acceso Wifi
gue pueda acceder a Internet rapidamente.

Conecte su dispositivo Box Cam 1000 a una toma de corriente, el dispositivo se encendera
automaticamente, el LED parpadeard en color rojo dos veces por segundo. Si la luz no
parpadea, abra la cubierta trasera, presione y mantenga presionado el botdon "Reset" durante
10 segundos hasta que la luz comience a parpadear. El dispositivo ahora esta en modo de
espera y estd intentando conectarse a la red WIFI.

Inicie la aplicacidn, presione "Agregar dispositivo" o "+" para comenzar a agregar un
dispositivo, seleccione "Box Cam 1000" y toque "Siguiente paso".

NoSIM & 15:42 @9 2%

< Add Device Other Mode

Add Device

Power the device on and make sure the
indicator is flashing quickly or a prompt
tone is heard

F

Seleccione su red Wifi e ingrese la contrasefia, luego toque "confirmar".

No SIM = 15:47 @ 7 19%0

< Add Device

Enter Wi-Fi Password

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported

Confirm



e Toque "Continuar", el teléfono mévil mostrara un cédigo QR, utilice su dispositivo para
escanear el codigo QR a una distancia de 15 a 20 cm del teléfono movil.

No SIM = 15:43 @ 72000

< Add Device

Use Camerato ScanQRC...

Tap Next. The mokile phone displays a QR
code. Use the camera to scan to the QR code
15 cm to 20 cm away from the mobile phone.

15~20cm

e Cuando escuche un mensaje, toque "Escuché un mensaje" y espere a que se complete la
configuracion, luego el dispositivo aparecerd en su "Inicio".

No SIM = 15:44 @ 7 2000
< Add Device
Connecting...

Place your router, mobile phone, and
device as close as possible

2%

Device found



PASO 4
Instalar y conectar la Box Cam 1000 al operador de garaje.
Para la conexion de sélo un pulsador de Apertura a continuacién se muestra el esquema de conexiones.

\

e

e PB Contacto NA de apertura

e GND Comun de Contacto de apertura
e GND Negativo de Alimentacién

e +12/24 Positivo de Alimentacion

Para la conexion de 3 pulsadores de Apertura-STOP-Cierre a continuacién se muestra el esquema de
conexiones.

— sToP
OPEN

h GND
DC 12-24V

e CLOSE

e GND Comun de contacto de Cierre

e GND Comun de contado STOP

e NC Contacto STOP

e OPEN Contacto NA de apertura

e GND Comun de Contacto de apertura
e +12/24 Positivo de Alimentacion
GND Negativo de Alimentacion



4. FUNCIONES BOX CAM 1000
Compartir el dispositivo

e El dispositivo esta administrado por una cuenta maestra, que se
puede compartir con un maximo de 10 miembros de la familia
diferentes que necesitan registrar una cuenta en primer lugar.
Mientras tanto, una camara permite que dos miembros de la familia
abran la pagina de la aplicacién al mismo tiempo.

Menu button

14:44 wl T f/ 14:44

< DoorSmart 7z ¢ Settings

_- /' DoorSmart

Device Information

Tap-to-Run and Automation

BASIC SETTINGS

Basic Function Settings

Power Switch Video wes IR Night Vision

Detection Alarm Settings

\=/

CpenjStop/Close

ITHERS

[

[ Share Device
& Press To Talk

FAQ & Feedback
Add to Home Screen

Firmware Information

PASO 1:

14:44 ol F
Done Device Sharing

If @ permanent resident in your home has an account, we
recommend that you set the account as a family
member and share all your family devices and "Tap-To-
Run" Scene with the family member.Home Setting

Add Sharing ]

Pulsar el menu del lapiz y papel en la esquina superior derecha

PASO 2:

Pulsar en Compartir dispositivo.
PASO 3:

Pulsar en afiadir Uso compartido



Pantalla invertida:
Cuando la pantalla del teléfono que se muestra esta invertida, la pantalla se
puede configurar para que gire 180 grados.

Menu button

/ 15:17
14:44 w T

= 15:17 wil T B
4 Settings < Basic Function Settings
“ DoorSmart z
DoorSmart
Status Indicator Tbl
Device Information
[Fh‘p Screen i b ]
Tap-to-Run and Automation
Time Watermark g ‘ )
BASIC SETTINGS
[ Basic Function Settings }
IR Night Vision
Power Switch Video
ADVANCED SETTINGS
Detection Alarm Settings
\ / OTHERS
S
OpenyStop/Close Shar‘e DeViCE

4 Press To Talk

FAQ & Feedback
Add to Home Screen

Firmware Information

Paso 1: Presiona el "botdn de menu" en la esquina superior derecha de la
pantalla.

Paso 2: Presiona "Configuracion de funciones basicas"

Paso 3: Abra la "Pantalla giratoria"



Seleccione el tipo de interruptor:
Segun el modelo de su abre-garaje.
UN PULSADOR:

15:49 ol T #E

No SIM =

< DoorSmart

Paso 1: En la pagina

"Interruptor de encendido",
presione el "botédn Funcion”
en el lado derecho de la ) Sescteitnes
pantalla.

@ sigleswitch

Power Switch Video @ ThreeSwitch

Open/StopjClose

& Press To Talk

Paso 2: Seleccione "interruptor Unico" ABRIR / DETENER / CERRAR en un botdn.
Expanda vy gire el botdn de la pantalla.

Power Switch

# 18N@pressToTalk the screen button




Paso 1: en la pagina "Video", presione el botén "Expandir y girar la pantalla" en el
lado derecho de la pantalla. Paso 2: Presione el botdn amarillo, la funcién de
abrir, detener y cerrar se completara.

Segun el modelo de su abre-garaje.

TRES PULSADORES:
s poorsmart “  Paso 1: En la pagina
"Interruptor de
encendido", presione el "botdn
Funcion" en el lado oty o derecho

de la pantalla.

@ sigleswitch

ThreeSwitch
Power Switch Video

Open/Stop/Close

4 Press To Talk

Paso 2: Seleccione "TRES PULSADORES"
Abrir: botén izquierdo

STOP: botdn central

Cerrar: Boton derecho

Paso 1: en la pagina "Video",
presione el botédn "Expandiry
girar la pantalla"” en el lado
derecho de la pantalla.

Power Switch

aaaaaaaaa

# 18N@pressToTalk the screen button




Intercomunicador de voz:
La funcidn de altavoz de la APLICACION debe activarse primero.

17:08 wl T

< BomSiat <  Presione el botén "altavoz" a la izquierda
y el teléfono puede escuchar el sonido
de la camara, luego mantenga
presionado el botén "Voz" para hablar, y
podra realizar el intercomunicador de

vOZz.

Power Switch Video

Boton = - -
mic réfono (—— [ # Press To Talk ]




GRABAR, CAPTURA DE PANTALLA, VIDEO LOCAL

S1751¢:25:40

ower Switch Video

4 [1BN@pressToTalk

Screanshot Locad vide

Power Switch Video

A HBN@pressToTalk

ower Switch Video

4 1BN@pressToTalk

Grabar: Presiona el
botdén "grabar" para
comenzar a grabar el
video

Captura de pantalla:
presione el botdén
"captura de pantalla"
para tomar la pantalla de
video actual.

Video local: presione el
botdén "Video local" para
ver el video grabado

almacenado en la tarjeta
SD.




Deteccion de movimiento:

Cuando un objeto se mueva frente a la puerta, aparecera un mensaje
inmediatamente para proteccion en tiempo real.

Boton menu

1706 all

4 DoorSmart £ %

17:26

Device Information

17:26

Sattings &

DoorSmart

Detection Alarm Settings

[ Mation Detection i _{_ /:]

Tap-to-Run and Automation AL AR TIMEE

Schedula

Basic Function Settings

IR Might Vision

Power Switch

[ Dataction Alarm Seattings

& Presa To Talk

Share Device

FAQ & Feedback

Add 16 Homea SCreen

Firmware Information

Paso 1: Presione el
"botdn de mend" en la
esquina superior derecha
de la pantalla

Paso 2: Presiona
"Configuracion de alarma
de deteccion"

Paso 3: Abra la
"Deteccion de
movimiento", la
aplicacion mostrara la
alarma de deteccion de
movimiento cuando un
objeto se mueva

. Visidn nocturna por infrarrojos: Alcanza un cierto brillo, la funcion de visidon
nocturna se enciende automaticamente para garantizar que la imagen sea clara.




ESPECIFICACIONES

ALIMENTACION

DC5V/1A , 12-24 V/cc

Ne DE PULSADORES OPEN/STOP/CLOSE

SENSOR DE IMAGEN %” 1 MEGAPIXEL PROGRESIVE CMOS
Ne PIXEL EFECTIVOS 1280(H) X 720(V)

DISTANCIA INFRARROJOS HASTA 5MTS

AUDIO BIDIRECCIONAL

DETECCION DE MOVIMIENTO S|

TARJETA DE MEMORIA

SD FORMATO FAT32

WIFI

WIFI 802.11 b/g/n/ 2.4GHz

PESO 220GR
IP 2
DIMENSIONES 150X100X90MM
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